El mundo converso en la literatura y mistica del s. de Oro

A pesar de ser una minoria relativa, los escritores que en los siglos de Oro son de casta
conversa constituyen mayoria y, cualitativamente, “crearon la literatura mas innovadora
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y los movimientos espirituales mas exigentes™".

Se puede decir que el teatro y la novela renacentista, la novela picaresca y la pastoril,
son creacion judeoconversa. Los judeo conversos lograron tal asimilacion en la vida y
cultura que acabaron convirtiéndose en clasicos, figurando hasta dia de hoy como los
modelos més ejemplares de la literatura y la mistica del siglo de Oro.

Por citar algunos de los mas importantes:

En el s.XV, estarian los Santamaria (Pablo de Santa Maria y sus
hijos, especialmente Alonso de Cartagena), varios poetas del
Cancionero de Baena, quizas Juan de Mena y los cronistas
¥ Hernando del Pulgar y Alonso de Palencia, los poetas Rodrigo de
| ,»; Cota y Alvarez Gato, los novelistas Diego de San Pedro y

. Fernando de Rojas, los padres del teatro espafiol Juan del Encina,
Torres Naharro, quiza Gil Vicente...

En el s.XVI, todos los hebraistas de Salamanca y Alcald y la mayor
parte de los médicos de Espana, empezando por Francisco de Villalobos
y Andrés Laguna... También los hermanos Valdés — Alfonso y Juan-,
Juan Luis Vives y Antonio de Guevara. Y fueron de casta conversa
Francisco Delicado, el autor de la Lozana andaluza, Mateo Aleman, g
autor del Guzmdn de Alfarache y probablemente, Jorge de Montemayor, | sAnmreesa
asi como los hermanos Argensola, Gracian, Gongora y, posiblemente,

Cervantes.

En otro orden, se admite el origen converso de todos los alumbrados y beatas y la
cuspide misma de la espiritualidad y santidad espafola: Fray Luis de Ledn y el Padre
Sigiienza, San Juan de la Cruz, San Juan de Dios, San Juan de Avila y Sta. Teresa de
Jesus.

(Como quedaria el pasado espafiol si le sustrajéramos esos nombres?, decia Américo
Castro.

Sin llegar a poner en cuestion la occidentalidad espanola, son muchos los autores que
la han matizado al reconocer una sintesis de elementos
lingiiisticos e interculturales en nuestra literatura que
no se dan en otros paises europeos. Y si en la Edad
Media Américo Castro ya hablaba del mudejarismo del
Libro del Buen Amor, el mismo fenémeno intercultural
se empezara a notar desde del siglo XV con Ia
influencia de los escritores judeoconversos en la vida
espafiola. El hibridismo judeo-cristiano resulta el rasgo
caracterizador de la cultura espanol del Siglo de Oro,
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una cultura que responde a una nueva situacion, distinta por consiguiente, tanto de la
cultura judia como de la crisitiano-vieja.

Posiblemente, los conversos acostumbrados a vivir entre la amenaza perpetua y la
sospecha encuentran en la literatura la via de expresion que la sociedad les niega. De
ahi el pesimismo moral y la postura escéptica de muchas de sus obras, quizas un
desafio ante la injusticia e hipocresia de los valores reinantes.

Angel Alcala la define como literatura subversiva, tanto de los valores morales como
estilisticos, critica e innovadora pues en ella se haran satira de las estructuras del poder
y del clero, de la literatura de la nobleza, y del absurdo sentido del honor y del linaje.
Esta literatura, que llamara de /etrados, hallard su expresion en el teatro renacentista,
en la novela picaresca del XVI, en el entremés satirico, y desde luego en Cervantes;
se distingue radicalmente de aquella otra literatura de caballeros que canta las glorias
nacionales y las batallas, las tradiciones y las vidas de santos, los valores monarquicos y
la religion; y que tendra su principal representante en Lope de Vega, y sus medios de
difusion en el pulpito y el teatro nacional.
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